
GATT/AIP/1011 1 8 MAY 1973 

SUBJECT; COMMITTEE ON BALANCE-OF-PAYMENTS RESTRICTIONS 

1 . THE COMMITTEE ON BALANCE-OF-PAYMENTS RESTRICTIONS WILL MEET FPDM 18 TO 
22 JUNE 1973 TO CONDUCT THE CONSULTAÏI0N3 WITH FINLAND AND SPAIN, AND TO EXAMINE 
STATEMENTS SUBMITTED BY CONTRACTING PARTIES CONSULTING UNDER THE NEW PROCEDURES 
FOR ARTICLE X V I I I : 1 2 ( b ) ( L / 3 7 7 2 / R E V . 1 ) , IN ORDER TO DETERMINE IN EACH CASE 
WHETHER A FULL CONSULTATION I S DESIRABIS. STATEMENTS ISSUED TO DATS ARE BOP/130, )JTS IS 4A THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT, AND BOP/131, YUGOSLAVIA 

2. THE CONSULTATION WITH FINLAND WILL START ON/«pNDAY, 18 JUNE AT 10 A.M. IN 
THE VILLA LE BCCAGE. 

3. MEMBERS OF THE COMMITTEE AND OTHER CON3RÂCKNG PARTIES AND INTERGOVERNMENTAL 
ORGANIZATIONS WISHING TO BE REPRESENTED BY dgSEJjWERS ARE REQUESTED TO INFORM ME 
OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES. 
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OBJET: COMITE DES RESTRICTIONS A L'IMPORTATION (BALANCE DES PAIEMENTS) 

1 . LE COMETE DES RESTRICTION/ A L'IMPORTATION (BALANCE DES PAIEMENTS) SE 
REUNIRA DU 18 AU 22 JUIN 1973 T^Jf DE PROCEDER A DES CONSULTATIONS AVEC 
L'ESPAGNE ET LA FINLANDE E T ^ E I Ï K I N E R LES EXPOSES PRESENTES PAR LES PARTIES 
CONTRACTANTES DONT LES CONSTJLWIONS AU TITRE DE L'ARTICLE X V I I I : 12 b) SONT 
REGIES PAR LES NOUVELLES^ÎaiCEDURES ( l / 3 7 7 2 / R E V . l ) , POUR. DETERMINER DANS CHAQUE 
CAS SI UNE CONSULTATION Ah^OFONDIE EST UTILE. LES EXPOSES DISTRIBUES JUSQU'A 
PRESENT PORTENT LES C>*B£ BOP/130, REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE, ET BOP/131, 
YOUGOSLAVIE. 
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2 . LA CONSULTABÉDN AVEC LA FINLANDE S'OUVRIRA A LA VILLA LE BOCAGE, LE 
LUNDI 18 JUIN A J o R ^ U R S S . 

3 . LES MEMBRES DU COMITE, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES ET LES 
ORGANISATIONS INTERGOUVEMEMENTALES QUI DESIRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES 
OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. 
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